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@ MANUAL PAIRING
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1. Wear the earclips.
2. Press and hold the button on both earclips for 3 seconds
simultaneously until you hear a prompt tone. MONO
3. Let go, and the earclips will enter pairing mode. Proceed to
pair with your device.
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@ POWERING OFF

METHOD 1

METHOD 2

* To power off without the charging case, press and hold the
buttons on both earclips for 6s until you hear a prompt tone.
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@ HOW TO CLEAN

Charging Contccts

After each use, wipe the earclips with a soft, dry cloth and
clean the charging contacts with a cotton swab to prevent
unexpected shutdown or charging issues from sweat buildup.
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18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | Garantie
limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | BHRIEL8 7 B (EEH D) | 1871 M ES |
18N ARREA | 18R B RIRE | 18 meses de garantia limitada |18 aylik sinirl Garanti
12-month limited warranty for INDIA

5350 |50t 18 Ulea

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
Anker Technology (UK) Limited

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany

‘Z service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (Ireland)
support.india@anker.com (India)
support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (A7)
support.kr@anker.com (gt=)

+966 8008 500 030 (KSA)
+965 22069086 (Kuwait)
+20 8000 000 826 (Egypt)
+90 (850) 460 1414 (TUrkiye)
+8 (800) 511-86-23 (RUssia)
000-8000-504-414 (India)

% +1(800) 988-7973 (US/Canada)
+44 (0) 1604 936 200 (UK)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (A7)
+86 400 0550 036 (FE)
+821666-8470 (3t33)
+971 8000 320 817 (UAE)
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Input: 5V = 0.45A
Output: 5V = 0.26A (0.13A per port)

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

FCC ID: 2AOKB-D1101
1C: 23451-D1101 e [R]222-250043
HVIN: D1101L, D1101R

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

piles et cordons -_!_ G0
se recyclent I

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

PAP 22 [ H [

v Raccolta Carta

The power delivered by the charger must be between min [0.005] Watts required by the
radio equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

©Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license.Other

trademarks and trade names are those of their respective owners.
QsG 08



AWARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
+  Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
|<==>

swallowed or inserted inside any part of the body.
AWARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

« DEATH or serious injury can occur if ingested.

« Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

« Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

Warning: This product contains a button cell or coin battery.
a) BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

b) The product contains non-replaceable batteries (Battery type: Lithium ion battery,
battery Nominal voltage: 3.85V) , please do not replace the batteries by yourself.
c) If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the

body, seek immediate medical attention.
d) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate.
Even used batteries may cause severe injury or death.
Call a local poison control center for treatment information.
Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (40°C/104°F) or incinerate.

aze

Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.
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EN: Important Safety Instructions
Do not disassemble.
Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.
The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Do ot use the product n environments with t00 high or too low teMmperatures, and never exposs the product to strong sunshine
orvery wet environment
Ensure there is no Hqu\d. sweat or water on the charging port when chargin:
This product shall be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & body while charging
wirelessly.
Refer to your user manual for your earphones’ waterproof level and follow the corresponding instructions.
o For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.
© For IPX4, IPXS, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.
Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while driving.

You should use caution or use in p situations

The product generates strong permanent magnetic fields that could cause interference with cardiac pacemakers,
m implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least 394°/10 cm between the

roduct component containing the magnet (earbuds and charging case) and the cardiac pacemaker, implanted
defibrillator, or other implant.

Compliances
‘ 6 This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
hitt u

Maximum RF power: 2.35 dBm

Bluetooth Frequency: 2.402 GHz-2.480 GHz

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance,
visit the website https://uk soundcore.com/pages/psti-related

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to
an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product and
rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and rechargeable
batteries helps prevent negative consequences for the environment and human healtt

This symbol indicates "separate collection" for all batteries and accumulators. Danger of explosion if battery
is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas, don't disassemble,
crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to
extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

?ﬁliﬁi

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
© During use: maximum 40°C (104°F)
© Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

o Transportation: § - 35°C (41 - 95°F)
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CAUTION: RISK OF EXPLOSION IFTHE BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTI
Do not expose batteries to high heat e e direct sunlight, fire, etc.

FCC Statement
This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Radiation Exposure Statement
The highest SAR value reponed under this smndurd dunng product certification for use next to the head with the minimum
separation distance of omm. This mu or operating in with any other antenna or
transmitte
The fouowmg importer s the responsible party

mpany Name: Fantasia Trading
Raarose 5350 Ortaro il Plowy, e 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 (800) 988 7973

ISED NOTICE TO CANADIAN USERS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canadars licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent apparell est conforme aux CNR dinnovation, Sciences et

ique Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:
(1) appareil ne doit pas produire de brovillage;
2) L appareil doit accepter tout brovillage radioslectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprometre le

e
CAN ICES (8)/NMB (B)

Radiation Exposure Statsment

ThisEUTis compliance with AR for general population/uncontrolled exposure limits in ISED RSS-102 and had been tested
specified in IEC/IEEE 62209-1528. The Headphone should be
installed and operated with minimum distance 0 mm batween the radiator and your head. This devics and Its antennals) must
ot be co-located or operating i conjuncion with any other antenna o ransmitcer

Cet EUT est conforme aux limites d'exp SAR pour la trélée de ISED RSS-102 et @ été testé
Conformement Gux MEthoaes ot Procadures b mosure spéciées dans 10 norms IE/ILEE 62209-1526, Cot 6quipement dok stre
installé et utilisé & une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte. Cet appareil et ses antennes ne doivent pas
&tre situés ou fonctionner en conjonction avec Une autre antenne ou Un autre émetteur.

Cs: Doleiité bezpe&nostni pokyny
- Vyrobek nerozebirejte.
- Uchovavejte mimo o
+ Baterii nevystavujte
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ih déti. Vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou predstavovat nebezpedi uduseni
vysokym teplotam, napfikiad pimému sluneénimu zfeni, ohni a podobne.

Nepoutlvelte v prostiedi s pi vysokou neto B nizkou teplotou a nevystavuite ho siinému sunegnimu 28feni nebo prostfedt
s vysokou vihkost
BH habien! skontrolue, % na nabijecim portu neni 6dnd tekutina, pot nebo voda.
Uroven odolnosti sluchdtek vii vodé najdete v uzivatelské prirucce. Postupuits podie prisiusnych polynd.
Pro Urover) IPX4: Sluchdtka nevystavujte kapajicim ani strikajicim kapalinam.
© Pro Urovné IPX, IPXS  IPX6: Sluchatka neponofujte do vody.

Ochrana sluchu

Pokud chcete zabrdnit poskozen sluchu, nepouivejte sluchdtka po delsi dobu pii vysoké hiasitosti
Nezvysujte hiasitost tak, Ze neuslysite, co se déje ve vasem okoli.

Nepoutivejte sluchatka pfi fizeni.

V potenciding situacich dbej

., nebo sluchdtka na chvili prestarite pouzivat.

ICD) a dalsic Vidy udrzujte vzddient spoi 394 palce/10 cm
mezi sougdsti produktu obsahujici magnet (s\uchczkc anabijeci pouzdro) a kurdlosumuld(orem implantovanym

Produkc vyt singjsl permanentnl magnetickd pole kert by mohia narugovat chod kardiostmuldtors,
/0\ "
defibrilatorem nebo jinym implantatem

Shoda s pfedpisy
‘ E Tento vyrobek spliiuje poZadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signald.

Prohléseni o shodé

Anker Limited timto prohl , 28 radiové zafizeni je ve shode se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlégeni o shodé EU je k dispozici na vyse uvedené internetové adres
Maximalni RF vykon: 2,35 dBm
Frekvence Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz

Tento symbol znamend, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym komundinim odpadem a mél by
byt odvezen na vhodné sbémé misto pro recyklaci. Dodriujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a

nabijeci baterie jako bézny komunalni odpad. Spravnou likvidaci starych vyrobki a nabijecich baterii pomahdte
predchazet negativnim dopadum na Zivotni prostredi a lidské zdravi

Tento symbol vyjadiuje ,tfidény sbér* viech bateril a akumuldtord. Pfi nespravné vymena baterie hrozi nebezpedi
vybuchu. ke snizeni rizika pozaru, vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny/plynu vyrobek nerozebirejte, nedrtte,
neperforujte, nezkratujte vn&jsi kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 “C (140 °F), sluneénimu zareni a podobné,
nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchy a nevhazujte do ohné ani do vody. Pfi vyméné pouzivejte pouze
specifikované baterie.

Vysols nebo iz exrémni teploty kterym mze byt baterie vystavena béhem pouzivani, skiadovani nebo prepravy:

©Béhem poUZvvonl maximalné 40°C (104°F)

© Skladovant: -20-45°C (-4 - T13°F)

o PFeprcvc' 5-35°C (41-95°F)

DA: Vigtige sikkerhedsinstruktioner
skil ikke produktet ad.
Opbevares utigeengsligtfor born. Produktst indeholder smé dele, som kan udgre en kvcsiningsfare.
Batteriet md ikke udscattes for overdreven varme sésom solskin, ild eller ligne
Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget haje eller e, og udscet aldrig produktet for kraftigt sollys
eller meget vade omgivelser.
Sorg for, ot der ikke er vaeske, sved eller vand pé opladningsporten under opladning
dine i 09 folg de angivne nstruke
o For IPX4: Udscet ikke
o For IPX4, IPXS og IPX6: Undgd at ettty a)re(e\efoner ivand.
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Horesikkerhed

For at undgd horeskader mé du ikke lytte i lengere tid med hoj lydstyrke.

Drej ikke lydstyrken s& hajt, at du ikke kan hore dine omgivelser.

Brug ikke gretelefoner, mens du kgrer bil,

Du bor veere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

r) og andre Itid en afstand p& mindst 10 cm mellem
produktkomponenten, der horder magneten og og . den
hjertestarter eller et andet implantat.

Produlcet genererer stcarkere, permanente magnetiske felter der kan fordrsage interferens med pacemakere,
m (ICI jold a

Overholdelse af regler

‘ € Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Overensstemmelseserklcering

Anker Innovations Limited erkicerer hermed, at produkttypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU: gen er tiigeengelig pa

Maksimal RF-effekt: 2,35 dBm

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald og skal indleveres il et
passende g med henbiic pa g . Folg do lokale regler og bortska aldrig produktet og
de genopladelige batterier me f udtjente produkter og
genopladelige Satrerior or o o rormingre negativ pdv\rkmng af mlumel o menneskers helbred

Dette symbol angiver *separat indsamling* for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for eksplosion, hvis
batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller lcekage af braendbar vaeske/gas
mé du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du ma ikke udscette batteriet for
temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller ekstremt lavt lufttryk, og batteriet mé ikke bortskaffes i ild eller
vand. Udskift kun med de angivne batterier.

Haje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kan udsasttes for under brug, opbevaring eller transport:

> Under brug: maksimalt 40°C (104°F)

© Opbevaring: -20-45°C (-4 - T13°F)

o Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

DE: Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht auseinanderbaven.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthdlt Kieinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
ksnnen

Die B darf keiner Hitze wie lung, Feuer oder

- Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen m\l zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und setlen Sle es nicht starker
Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Um

Achten Sie daraur dass beim Aufladn keine Fluss\gkslten Schweils oder Wasser auf den Ladeanschluss gelangen.

Lesen Sie in der ung nach, wie Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen.

© FOr IPX4: Se(zen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

© FUr IPX4, IPXS und IPXé: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.
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Schutz des Gehérs

2ur vermeidung von Gehorschaden nichi Uberlangere Zeitrume bel hoher Loutstdrke verwenden
ricnt durch derLautstarke Gbertonen.

Oparor R am Stover o

n potenziel gefan ichen Sitvationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhdrer vorabergehend entfermen.

Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fUhren kénnen. H n Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten ent At Ohrhorer und Ladeschaie). und dem
 demi oder einem anderen Implantat ein.

i Das Produkt erzeugt stérkere permanente Magnetfelder, die zu S(orungen bei Herzschrittmachern, implantierten

Konformit&ten

‘ € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

Konforml(utserklarung
Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dcs Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den fulde tekst af EU-

Maximale HF-Leistung: 2,35 dBm
Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen
Sammelstelle fir das Recycling zugefUhrt werden muss. Beachten Sie die értlichen Bestimmungen und entsorgen
sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen Hausmill. Durch die ordnungsgemdise Entsorgung von
Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden bei.

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung" aller Batterien und Akkus hin. Bei unsachgemafem

Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr des

Austretens brennbarer FlUssigkeiten ocer Gase zu verringern, dUrfen Sie das Gerdat nicht zerlegen, zerquelschen
terne Kontakte ki Uber 60°C (140°F), Sonneneinstrahlung oder

Ghniichem Gussetzen. axtrem niedrigem Luftaruck Guasetzen oder in Feuer oger Wasser ontsorgen. &rsetzen Sie

die Batterien nur durch die angegebenen.

Hohe oder niedrige . denen eine des

werden kann:

© Wéhrend des Gebrauchs maximal 40°C (104°F)

© Lagerung: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Transport: § - 35°C (41 - 95 )

, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt

EL: Inp odnyieg yla v

- Mnv anoouvapporoyeite,

Na gUAGoGETaL aKkpL anc nawLa. To npoiov ncmsxm um:a sEcpmuam 0 0M0i0 EVEXOUV TOV KIVBUVO MVLYLIO!

. n éxBean oe - ORcse OF GyEa MG OKVOBONS, GUTG i KATL NAP6HOLD

- Mn xe 0 oY 0% 3 UE NIOAG UWNALG ) IOAG XGHNAEG BEIOKPAGEG KL UV EKBETETE NOTE 10 NPOLOV T
£VTOVN NALOKA GKTIVOBOA(G ) MOAU UYPG NEPLBGAAOV.

Kate  goption, BEBaULELEE 6T Bev Undiprouy [xvn uypo, Bpuna f vepol ot eupa esprons

AVGTOEETE OTO EYXELDIBLO XPOMG Y10 TO ENLMEBO GTEYaVOT g avti oBnyiec,
i 21V KGIVOMLG IPKis M EHOLOETE 1 GKOUGTIKA GE GTAYOVER f MEOMER VEpOD.

oG TiQ KATNYOPLES IPX4, IPXS Kat IPX6: Mn BUBICETE TG GKOUGTKG OTO Vepd,
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Ac@dAewa akong

a va anotpansi k&@e Kivauvog npoxmunq BAGBNG OV QKO GG, 36V MPENEL VA XPNOLLOMOLELTE TO NPOIOV e UYNAY Eviaon
FIXOU Y10 PEYGAT XPOVUKE BLACTA
e Tt v QUBAVERS TV Ev1a6T ToU fiXou T80 oA GO Vs Y HIORELTE VG GKOUGETE &k GUHBGiveL G0 e BAAMOY GG

A&V NPENELVA XPNOWONOLEITE AKOUGTIKA TNV WPA NOU OBNYE(TE.
2E KOTAOTAGEL MOV EVBEXETAL VA EYKUHOVOUY KIVBUVOUG, MIPENEL VA MPOGEXETE I} VO BLKOMTETE MPOCWPIVG T XPrion Tou
npoiovToG,

To npotiy Bnpoupye Loxupézpa i oy nedia nou e nopoloa va npoKaAtaouy ropsorés oz

D) kar Latnpeite NAva pta anbotaon
TOUNIOTOY 10 0 JETGER T EEORTNTOR 10U NPOIOVTOR ROy n:p\Exs\ Tov payvitn (umucmm KaL8rikn GopTang)
KALTOU KaPBLaKOU BNUATOB6TN, TOU EHGUTEULEVOU GNIVIBWITA ) GAAOU ELQUTEUHATOR,

IUMHOPPWTELS
To NPOI6Y oUHOPRU: npog g o TNg 600V agopa g
PaBLoNapePBOAES,.
AfAwon guppépewong
ME 0 napdy Eyeaso n exdloca Anker Innovations Limited SniveL i o npoLovwnoU GUULOPUVETAL MPOG TV OBNyia 2014/53/
EE. To nAfpeg KElUtVO g SrAwong g EE etva O TN BleUBUVe nou

Méyiotn (oxdg RF: 2,35 dBm

Tuxvtnta Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz
To GULBOA® AUTO onaiveL STLn cnoppwn TOU NPOIOVTOG BEV MPENEL VA YiVEL O XWPOUOUMOYIG o v
QGNOPPWILGTWY KALTO NPGIOV NP yia notg GuMoyric,
BV GKOAOUBELKE TOUC KL tcnou( KQVOVEQ KaLVa NV METTE NOTE TO NPOIOV KaL ENAVAQOPTIOER MNaTapieq
padi pe ta cuvhsn oudakd unopmuuarc Me T owoTA andppn NOALLY NPOIOVTLY KA ENAVAPOPTISIWY

[r— e GV GNOTPONA TWV GPVATIKLY ENUITLIOEWY Y10 TO NEPLBAMOV KaL Ty

VBpLNVN Uyela.

AUTO T0 GUHBOAO UNOBELKVUEL "EEXWPLOTH GUAOYA' Y1G BAEG TLG HMATAPIEG KAIL TOUG CUGOWPEUTES, EVEXETaL KivaUvoQ
£KpnENg, eav n Hnatapla dev avmmcmasz GWOTA. lal PElwa TOU KYBUVOU NUPKAYLAS, EKPNENG A BLPPONS

e0@AEKTOU N a0veNwn, n Slétpnan, n ékBean ot Beppokpacia
névw ano 60°C f Ot Gpean NAGI m uKnvoBoAlu ) KGTL NGPOLIOLD, N EKOEGN O EEALPETIK XOHNAM NIETN GEPA i N
QANGPPLYN GE GWTLA A VERS. AVTLKATAGTAGTE HOVO HE UNATapieq KABOPLOWEVOU TUNOU.

vwmc h XapnAég akpaleg BepHokpacieq oTig onoleg HNopel va uNoBANGEL pLa pnatapla Katé T xpron, Ty anodrikeuon At

e m XPRON;: HEYLOTN BepLIoKPasia 40°C (104°F)
© ANOBFKEUON: -20 - 45°C (-4 - 13°F)
© Metagopd: § - 35°C (41 - 95°F)

ES: Instrucciones de seguridad

- Nodesmonte el dispositivo.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias que pueden presentar un peligro
de asfixia

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa, fuego u otras condiciones similares.
No utilice el producto en entornos con temporaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto ala luz solar
intensa ni a ambientes con alta hum:

Asegurese de que no haya liquido, Sudor agua en el puerto de carga durur\(e la carga

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de ysigalas

correspondientes.

< Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua

o Para IPX&, IPXS e IPX6: no sumerja los auriculares en agua.
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Proteccién auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.
No utilice los auriculares mientras conducen,

+ Tenga precaucion o deje de usar el producto en P i peligrosas.
€l prod campos éticos p que podrian causar interferencias con
cardiacos, i (DCI) y otros implantes. Deje siempre una distancia de al menos
10 cm entre el compx del producto que contiene el iman stuche de carga) y el marcapasos

cardiaco, el desfibrilador implantado u otro implante. La operacionde este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: () Es possible que este equipo o dispasitivo no cause interferencia prejudicial y (2) Este equipo o
isposi ptar cualquier interferencia, la que pueda causar s operacion no deseada

Cumplimientos

‘ E Este prod ple los itos d

Declaracién de conformid
Por la presente, Anker Innovations umweu declara que el producto tipo cumple con la Directiva 2014/53/ UE. El texto completo de la
de ds la UE estd disp en la direccion de internet mencionada anteriormente.

de la Comunidad Europea.

Potencia maxima de RF: 2,35
Frecuencia Bluetooth: 2,402 GHZ 2,480 GHz

Este simbolo indica que el producto no debe como residuo domeé sino que debe
en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales y no deseche nunca ni el

producto ni las pilas recargables con residuos domésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y
pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Este simbolo indica "recogida selectiva® para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion si la pila se
sustituye por otra incorrecta. Para reduir el riesgo de incendio, explosion o fuga de liquido/gas inflamable, no
desmonte, aplaste, perfore, Cortocircuite I0s CONtactos externos, exponga d temperaturas superiores a 60 °C 0 a
la luz solar o condiciones similares ni exponga a presion atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego
© dguo. Sustir por las pilas

bajos a las que pued sometida una bateria durante el Uso, almacenamiento o transporte:

© Durante el Uso: M&Ximo 40°C hua F)

© Amacenamiento: -20-45°C (-4 - T13°F)

o Transporte: § - 35°C (41 - 95°F)

La operacién de este equlpo estd sujeta a Ias slgulen(es dos condiciones:

(1) es posible que este e no cause interfer

{2) o416 Ui  GISPOSING Jelo0 GEBPTaT CUAIGUIET Itarferancia, ICIuyEnd 1o Gue PUSG CAUSAT SU OPRFACiéN No deseada.

Fl: Térkeit&d turvalllsuusohj
Al pura la

sailyta Fasten sttumattomissa Tuote swso\rqcl plenia osia, Jotkavoivat, alheut(aa twkehtumisvaaran.
Akkua ei saa altistaa lialliselle ulelle

- Al kéyta wotetta ympansmssu jossa \cmpon\c on lian koried ol lin ainainen
auringonpaisteelle tai erittdin mérdlle ympdristolle.

Varmista, ettd latausportissa ei ole nestettd, hiked mlve(m latauksen aikana.

0 ja noudata vastaavia ohjeita.
© IPX4lle: Ala altista kuulokkeita tippuvalle tai rotoalls vedele

o IPX4, IPXS ja IPXé: Alé upota kuulokkeita veteen

a

ka altista tuotetta voimakkaalle
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Kuulon suojaaminen

>

A8 kuuntele pitkién suuril Gnenvoimakiuuisil, stel kuvlos! vauricicy,

A\c kuuntele niin suurella nid.

Al kaytd kuulokkeita ajoessasi,

Kéyta varovasti tai keskeytd kaytts valioikaisesti mahdollisesti vaaraliisissa tilanteissa.

Témd tuote tuottaa vahvempia pysyvié magneettikenttid, jotka voivat aiheuttaa héiridita sydmentahdistimien,

mplantaitujen defibrilaattorien (D) ja muiden implanttien tominnassa Pidd aina vahintan 10 cmin etdisyys
magneetin sisaltévan tuoteosa ja

GoTbrilaottorn tal muuh implantin vonlc.

ustenmukaisuudet

-P

Téma tuote tayttad Euroopan yhteison radiolaiitteista aiheutuville héirisille asettamat vaatimukset.

N\;

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa téten, ettd tuotetyyppi noudattaa direktiivié 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavilla yllé olevasta internetosoitteestal.

Suurin RF-teho: 2,35 dBm

Bluetooth-taajuus: 2,402-2,480 GHz

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittdd se ol asianmukaiseen
ker&yspisteeseen kierratystd varten. Noudata paikallisia $AANtSj4 ¢ QlCIkD hCIV\LCI tuotettc ja Qkkujo tavallisen
kotitalousjdtteen seassa. Vanhojen ja akkujen
ja ihmisten i ituk:
— )

Tama symboli tarkoittaa "erillistd kerdysta" kaikille Durlstc\lle ja akuille. Rujchdysvauro jos akku vaihdetaan
vadrin. Tulipalon, 1 tal syttyvan t iskin ala pura murskuc
i puhkaise laitstta, oikosulje ulkoisia littimid, altista laitetta yi 60 °C \nmpomc\le auringonpaisteelle
avalle tal erittin alhaiselle iimanpaineelle, dldka havitd totetta tuleen tai veteen. Vaihda otosseen vain
me ritetty akkt
Korkeat tai matalat darilmpétilat, joille akku voi altistua kaytén, varastoinnin tai kuljetuksen aikana:
’°C (104°F)

© Kuljetus: § - 35°C (&1 - 95°F)

FR: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Conserver e produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un isaue détoutfement.
Labatterte ne doit pas &tre exp0sés & une chaleur sxcessive comme o solll s feb ou autr
Ne pas utiliser le produit dans des oules

Ie produit & un fort ensoleillement ou & des environnements trés humides.

Vollor & 66 Quil ny ait pos 6 iauide, de susur 00 4oy Sur fe port ds charge lors de la charge.
Vous reporter a votre manuel d'utilisation pour connaiitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre les instructions
correspondantes;

= Pour IPXu : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou dees éclaboussures d'eau.

o Pour IPXu, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans leau.

o0 ‘trop basses, et ne jomais exposer

Protection de I'audition

- Pouréviter tout dommage de laudition, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période prolongée.
Ne pas mettre le volume & un niveau tel quilne soit pus possible d'entendre les bruits environnants.

Ne pas porter les écouteurs au vola

Utiliser les é Nouen
dangereuses

I'utilisation dans des situations potentiellement

Le produit génére des champs magnétiques permanents plus pulssants susceptibles de provoquer des
interférences avec les stimulateu lantés (DCI) et autres implants. Maintenez
toujours une distance d'au moins 394 /10 cm ntrao composant du produl( contenant laimant (écouteurs et
boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre implant,

Conformités

‘ € Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la C é européenne.

Déclaration de conformité
Par es présentes, Anker Innovations Limited déclare que Ie produit de type est conforme la directive 2014/53/ EU. Le texte complet
TUE s tadresse internet ci-dessus.

e la
Posacmet RE mavimai 238 0B
Fréquence Bluetooth : 2,402 GHz-2,480 GHz
Gosymbole signiie que e produitne doit pas étrojeté avec les déchets ménagers, mals doi &t transmis & un
recyclage. Respecter les régles de votre collectivité et ne
Jamais jeter le produit et les batteries rechargeables ave Ies déchets ménagers La mise au rebut approprie
des produits et des batteries & réduire | négatives pour
— I'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque d'explosion
si la batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dlincendie, d'explosion ou de fuite de
liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes, exposer & une
température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres, exposer & une pression d'air extrémement
faible ou jeter au feu ou & I'eau. Remplacer uniquement par les piles spécifiées.
Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant [uti
 Pendant l'utilisation : maximum 40°C (104°F)
tockage : -20-45°C (-4 - 1I5°F)
o Transport : 5 - 35°C (41 - 95°F

ation, le stockage ou le transport

FR-CA: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

arder e produt hors de portée des enfants Le produit contient d petites piéces pouvant présenter un isque détouffement.
La batterte ne doit pas &tre exposée & une chaleur excessive. comme e solll, e fev oy toute autre source de chaleu

Ne pas utiliser le produit dans des U les t trop &l 0 tT0p Basses, 6 né Jamals exposer
Ie produit & un fort ou ades trés humides.

Sassurer quil 'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Consultez le manuel d'utilisation pour connaiitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivez les instructions
correspondantes

o Pour IPX& : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou des éclaboussures d'esau.

© Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans I'equ.

- Pouruitertout dommage audit,ne pas écouter & un volume gles pendant une périods prolongée

- Ne pas régler le volume & un niveau tel quil devienne les
- Ne pas porter les écouteurs en conduisant.
+ Utiliserles & tion ou leur utilisation dans des situations potentiellement

dangereuses.
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G procit génsre des champs 5 puissants de provoquer des

implantés (DCI) et autres implants. Maintenez toujours une

d\smnce d'au moins 394° /10 cm entre le composan( du produit contenant faimant (écouteurs et boitier de charge)
etle le implanté ou tout autre implant.

Conformités

‘ E Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de a C é evropéenne.

Déclaration de conformité

Parla présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la
de E est dispe Iadresse internet ci-dessus.

Puissance RF maximale : 235 dBm

Fréquence Bluetooth : 2,402 GHz-2,480 GHz

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre transmis & un
établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respectez les regies de votre collectivité et ne
jetez jamais le produit niles batteries rechargeables avec les déchets ménagers. Une mise au rebut approprice
des produits et des batteries Usagés bue & réduire les négatives pour

— Ienvironnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque dexplosion si

a batterie nest pas correctement remplacée. Pour réduire les risques diincendie, dexplosion ou de fuite de liquide/
gazinflammable: Ne pas démonter, écraser, percer, Court-Gircuiter les contacts externes. Ne pas exposer & une
température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres sources de chaleur. Ne pas exposer & une
pression d'air extrémement faible. Ne pas jeter au feu ou dans I'eau. Remplacer uniquement par les piles spécifiées.

Températures extrémes auxquelles une batterie peut tre soumise :

© Pendant I'utilisation : maximum 40 °C (104 °F)

© Stockage : -20 & 45 °C (-4 & 113 °F)

© Transport : 5 & 35 °C (414195 °F)

HU: Fontos biztonsagi eléirasok

Ne szerelje szét.

- Tartsa elzarva Ater tartalmaz, cme\yekful\cdcsvesze\y(okozhcmck

Az akkumulatort ne tegye ki tul nugy hének, pe\dcu\ napsitésnek, tdznek vagy hasonlon

Ne hasznalia a terméket til magas vagy tui alacsony hémeérsékletd kémyezetben, és sohane tegye ki a terméket erés
napsitésnek vagy nagyon nedves karmyezetnel

Gy6zédjon meg arrol, hogy toltés kczben nincs folyadék, izzadsag vagy viza tol(ocsuﬂakoxén
Tekintse meg a felhaszndl ngével

utasitasokat.

< IPX4 eseten: Ne tegye ki a filhaligatot csopogo vagy frécesend wiznek

o IPXa, IPXS és IPX6 esetén: Ne meritse a fulhallgatot vizbe.

és kdvesse a vonatkozd

Hallasbiztonsag

A hallaskdrosodds elkerilésére ne haligassa nagy hangerén huzamosabb idei
Ne emelje olyan magasra a hangerdt, ahol mar a kémyezeti zajok nem hallhatdk.
Vezetés kézben ne haszndljon fulhallgatot.

. veszélyes Sen haszndlja, vagy ne haszndlja.

Atermek sréssblb dllandd magneses mezdiet hoz étre, amelyek interferenciat okozhatnak a szivtmus-

beil (IcD) és Mindig tartson legalabb 10 cm
tavolsagota ooy méanest tortaimaro alkatrészs (UInGIgats s WIStk s o szviitmus-szabalyesd a batetett
defibrillator vagy mas implantatum kézotr.

Megfelelések

‘ E Atermék eleget tesz az EUropai Koz6sség vonatkozé

Megfeleléségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipusu termeék megfelel a 2014/53/EU iranyelvek rendelkezéseinek. Az EU-
megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a fenti interetcimen.

Maximalis RF teljesitmény: 2,35 dBm

Bluetooth frekvencia: 2,402 GHz-2,480 GHz

£z @ szimbolum ozt jelenti, hogy  termék nem kerilhet a héztartési hulladék kézé, hanem megfeleld
szelektivszemét-gyUjtébe kell dobni. A helyi szabalyoknak is eleget téve soha ne dobja a terméket és az vjratithets
elemeket a normdl haztartdsi hulladek ksz¢. A régi termékek és az Ujratdlthetd elemek megfelels kezelése elésegiti

a kérmyezet és oz emberek

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumuldtorokat kuln kell gyUjteni. Azakkumuldtor helytelen cseréje
robbanasveszélyt okozhat. A gyUlékony gazok/folyadékok okozta tiz, robbanas vagy szivrgés okozta kockazatok
csokkentése érdekében ne szerelje szét, ne térje Sssze vogy ne szuqc k\ c termeket, ne: 26rja révidre a kls
érintkez6ket, ne tegye ki 60 °C feletti e tegye ki rendkivil alacsony
\egnyomasr\uk illetve ne dobja tizbe vagy vizbe a leselejtezéskor. ook azaidirt Upusu akkumulatorra cserélje ki

Magas vagy al amelynek az akkumulator a hasznlat, térolds vagy szdlitas soran ki van téve:

© HasZndlat sorén: maximum 40°C (104°F)

Férolds: 20 - 45°C (-4 - 13°F)

o szdllitas: 5 - 35°C (41 - 95°F)

P i perla

Non smontarlo.

Tenere lor lomcno dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un pericolo di
soffocam:

. L6 batieria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simil

Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce solare diretta o in
ambienti troppo umi

Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.

Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita deglilari e seguire le istruzion corrispondenti.

© Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua.

o Per IPX4, IPXS e IPXé: Non immergere le cuffie in acqua

Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, fascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi
Non impostare un volume che non consenta di percepire lambiente circostante.

Non usare gli auricolari durante la guida.

Prestare attenzione o sospendere [Uso in situazioni potenzialmente pericolose.

! prodotto genero camp! magnetie permanend dfintensité magalore della normo che potrebbero cousare

impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una distanza

& aimeno 394 16 am ra i componsn(e del prodotto contenente il magnete (uricolari e custodia di ricarica) e il
cardiaco, i o un altro impianto.

Conformita

‘ E Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea.



Dichiarazione di conformita
Con la presente, Anker Innovuuons L\ml(ed dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/ UE. Il testo completo
di alfindirizzo internet sopra indicato,

Po(enza RF massima: 2,35 dBm
Frequenza Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smalkito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato
presso un centro di raccolta peril riciclo. Seguire le normative locali e non smattire il prodotto e le batterie
ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche
aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana

Questo simbolo indica la "raccolta differenziata” per tutte le batterie  gli accumulatori. Rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo errato. Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/
gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare i contatti esterni, esporre a temperature
superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare o simili, esporre pressione estremamente bassa o smaltire nel fuoco o
nellacqua. Sostituire solo con batterie specifica

Temperature estreme alte 0 basse a cui una batteria pud essere souoposm durante 'uso, lo stoccaggio o il trasporto:

© Durante 'uso: massimo 40°C (104°F)

© Stoccaggio: -20-45°C (-4 - 113°F)

© Trasporto: § - 35°C (4 - 95°F)

KK: Manb13ab! Kayincisaik Hyckaynap
KypbinfuiHe! BerniuektemeHia.
Bananapi KoMl XETNeTiH Xepae cakras:s. GHIMAe TYHILIFY KayniH TYAIpYb! MYMKiH YCaK GenuuekTep 6ap.
Barapesi LiaMa0ai TuC UCTLa, MSCaT, KYH COYEChi, 1K HeMSCe COTaK YKCaC Karganapra yuLparnaHus,
©HiMj BTe Koraps! Hemece eTe Tor oprana € O KYLLTI KYH CoyTIeGiHe HEMECe eTe bifFanbl oprara
VUIBIpATIaHS.
Kyanay neawne KYaTTay NOPTLIHbIH YCTIHAE CYLIKTHIK, TEp HEMECE CY KOK EKEHHE KO3 KETKI3iHi3.
1ThiH Cy TKII0EITiH ACHTE/H NANJANAHYLLIbI HYCKRYITBIFbIHN TEKCEDIHI3 XHE TICTI HYCKAYNapabI OPIHABHSI3:

P Ky D TN HOMECS WAUIIPAN Mool Cyra U paTHE

o IPX4, IPX5 xoHe IPX6: Kynakkantapas! cyra GaTsipmansis.

Ecty Kayinciza

Ecry Kaﬁlnerwe SN KCTTHEY VLI V33K K GOl KTl UGHOT TN
[sibbic anagar BeOLCTapL oo anualraai e eTepen
)Kvprlay NS AR R

Kayini xarainapaa cak GonbiHeis s TG ———

OHiM KyWITi TypaKTS! MarHWT epicTepiH TyasIpaas!, By xyper
ascuGpaTORnEEra (ICD) woro Gacia marTapra enopr Koy My, OHMEL aur Gap rowonenTi (ynaanrap
MeH KyaTTay Kopabbi) MeH Kypek ‘e 6aCka MMNNaHT apackiHaa
oM KOS 3,00 BIOMMITO O KELLKTINT CAKTELD.

Coitkecrikrep

‘ E Byn eHim Eyponansik panvio keneprinepi coikec keneai.

CaiikecTik a Knapauuss

Gt vt Anket Thovations Lirited 6y evii 2014/S3/EU AMpexTUBACHHA COMKeC KeneTikin MoriMagiiai. EO Cafikecrik AeknapaLuich ek
TONbIK MBTiH XOFAPbIAa KOPCETINTEH UHTEPHET MEKEHXAIMbIHAA KOMKETIMA

Maxcnmange PK
Bluetooth ainiri: 2,402 [T:-2,480 Ty
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By Genri oHIMAi TYDMBICTEIK KANabIKTapMEH Gipre TaCTayFa GONMAVTEIHbIH aHE OHbI KaliTa BHASY YLLH TWCTI KitHay OpHbika
Tancwipy kepexTiriH Ginaipeai. KeprinikTi epexenepai CakTaHsI3 XaHe eHiMAi KaHe KaliTa 3apIATANaTbIH GarapeAnapabl TYPMbICTbIK
KangwIKTapmen 6ipre TacTamansi3. ECKi eHIMAGP MeH KaiiTa 3apsyiTanaThii 6aTapesnapibi ypeiC KSJiere XapaTy KopuiaraH opTa
MeH anam anaeik anyra

Byn Genri Gaprbik 1» Gingipeni. Batapest
KERLITG K2y G2p. G, WAReINIC HOWESE KENbs CgKTHTRH, &Y K3YT SSBITY Yl GaTapmic CMLIOKTEMEHS
e TaCTaaH s, Tecn ATUBKHC, ST CHTAXTDS K0 TIINaNS, € B0°C (140°F) T xoraps Tewnepamyara, K
Coynecivewewoce vicac He OBl OTKa Hemece
Tex Kepoerinren

Batapesbl nawnanany, caKTay Hemece TachiManaay kesikfie PYKCar eTinire LIeKTi XOFapi HeMece TemMeH Temneparypanap:

© Mainanany keainge: makcunym 40°C (104°F)

© Caktay: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

© Tacemanpay: 5 - 35°C (41 - 95°F)

NL: Belangrijke veiligheidsinstructies
. Demonteer het product niet.

Houd her praduct bulten berek van kindsren, Het product bevat Keine onderdelen die een risico op verstiking vormen.
Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijk
Gebruik het product et in omgevingen met sen te hoge oftelage emparatuur 6 stel het nooit bloot aan sterk zonlicht of zoer
natte omstandighe:
Let erop dat er tudens het opladen geen Vioeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit.
- de r informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon en volg de
betreffende instructies.

© Voor IPX4: stel de niet bloot aan water.

< Voor IPXé, IPXS en IPX6: dompel e oortelefoon niet onder inwater.

Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog vol e
Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.
Gebruik de oordopjes niet tiidens het ruden

.+ Wees en gebruik niet in mogelijk
Dit product produceert p sterkere velden die e ki met
ir (icD's) en undere Houd altijd ten minste 10 cm afstand
twssen het prod met de magneet de geimpl

defibrillator of een ander implantaat.

Conformiteiten
‘ E Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

Verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de

EU
Maximaal RF-vermogen: 2,
Bluetooth-frequentie: 2. uuz GHz 7480 GHz

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden
ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte inzameling van oude producten en
oplaadboare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.



Dit symbool geeft "gescheiden inzameling* aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als de batterij wordt
vervangen door sen onjuit type. Om het isico op brand, expiasie of ekken v ontviambare vioeistof/gas te
verminderen, mag u de batterij niet . pletten, aan boven 60 °C
(140 °F)of soniicht ofiots dargeliks, biootstallen aan extraem [age luehidruk invour of watdr werbon of 46 exteme
contactpunten kortsluiten. Vervang de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tiidens gebruik, opslag of transport:

o Tijdens gebruik: maximaal 40°C (104°F)

© Opslag: -20-45°C (-4 - N13°F)

o Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

NO: Viktige sikkerhetsinstruksjoner
+ Ikke demonter produktet.
- Oppbevares utilgjengelig for barn. Produktet inneholder smé deler som kan utgjere en kvelningsfare.
Batteriet md ikke tsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.
Ikke bruk pvoduk(ez i miljger der temperaturen er for hay eller for lav og ikke utsett produktet for direkte solskinn eller for svert
vétte omgivelser.
swg for at det ikke er voeske, svette ellervann pu ladeporten nurdu lader.
for o d

° For IPX4: Ikke utsett pretelefonene for dryppende eller sprutende vcnn
© For IPX4, IPXS og IPXé: Ikke senk oretelefonene ned i vann,

Horselssikkerhet

For & Unngd herselsskade ma du ikke lytte med hayt volum i lange perioder om gangen.
Ikke skru opp volumet s& hayt at du ikke herer omgivelsene dine.

Ikke bruk gretelefoner mens du kjgrer.

- Du ber veere forsiktig eller slutte & bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.

(ICD) og andre Sorg for at det til enhver tid er minst 10 cm avstand mellom
It og 3 denimpl

produktkomponentene som inneholder en magnet (

Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forérsake interferens med pacemakere,
ﬁ defibrillatoren eller et annet implantat.

Samsvar

‘ E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.

Samsvarserklcering
Anker Innovations lewed erkicerer hered o produktstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-

Maksimal RF-affekt: 235 GBM
Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres til et passende
innsamlingssted for resirkulering. Folg de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier  vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Dette symbolet indikerer "separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Fare for eksplosjon hvis! bcl(ene(
skiftes ut feil. For & redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, mé du
demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter, utsette for temperaturer over 60 °C, solskinn e
lignende, utsette for ekstremt lav lufttrykk eller kaste i levende ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.
Hoye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk, lagring eller transport:
 Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)
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© Lagring: -20-45°C, (-4 - 13°F)
cTrcnSDOF( 5-35°C (41- 95°F)

PL: Waine il
- Nie rozkladaé produktu na czesci

- Praschowywa w miejscu niedostepnym dla drieci Produkt zawiera male czeci (tére mogg stwarzat ryzyko zadiawenia

- Nie narazat baterli na dziatanie nadmiernsgo ciepio, takiego jok , ogniem
1ub podobnymi czynnikam

Nie uywag produktu w srcdow\skcch 0 28yt wysokie Iub zbyt niskie] temperaturze  nigdy nie norazat produkcy na dlclanie

silnego $wiat
- Upewnic sie, % podczas Saowerias porc:emdowumc nie znajduje sie zadna ciecz, pot lub woda
- Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi poziom i ¢ 2godnie z

< PX4: nie narazaé stuchawek na kapanie Iub rozpryski wody.
o IPX4, IPXS i IPX6: nie zanurzaé stuchawek w wodzie.

Ochrona stuchu

Aby uniknqé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez dhuzszy czas korzystaé z glosnosci ustawionej na wysoki poziom,
Nie ustawiat glosnoseltak wysoko, aby nie slyszec diwiekew otoczenio.

Nie uzywac stuchawek pf s prowadzenia samochodu.

Podczos potenciainie mebezpveczr\ych sytuacji nalezy zachowad s¢lub z
produl

Produkt generuje silniejsze state pola , ktore mogq ¢ pracy kow serca,
@ (ICD) i innych Nolony sz Zachowoe odloglde Oy nejmmic) S94° 10 o

miedzy elementem produktu zawierajacym magnes (wkiadki douszne i etui do fadowania) a stymulatorem serca,
lub innym

Zgodnosci

‘ E Ten produkt jest zgodny z Wspdlnoty zakiocen

Deklaracja zgodnosci
Niniejszym Anker Innovations Limited o$wiadcza, iz produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami 2014/35/UE. Petny tekst deklaracji
2godnosci UE jest dos(epny pod powyzszym adresem internetowym.
Maksymalna moc RF: 2,35 dBm
Czgstotliwosc Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie mozna wyrzucaé jako odpadéw z gospodarstwa domowego | powinien
on byé dostarczony do odpowiedniego miejsca zbiorki, - aby moc go poddué recykingow. Nalezy przestrzsgac
miejscowych przepisow i nigdy nie vorzucas produktu

Prawidiowa utylizacja zuzytych produkt 6w pomaga i wptywom na
— srodowisko i zdrowie ludzkie.
Ten symbol oznacza ,oddzieng zbiorke” baterii wymiana baterii

moze spowodowad wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu Iub wycieku lotwopaing cieczy/gazy, nie
nalezy demontowag, zgniatac ani przekuwac baterii, zwierac jej stykow zewnetrznych, narazaé jej na dziatanie
temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni stonecznych i podobnych czynnikéw, a takze naraza¢ na dziatanie
bardzo niskiego cisnienia powietrza oraz wrzucaé do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywaé tylko wskazanych
terii

Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze byé narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub

transportu

© Podezas utythowanio: moleymalnie 40°C (104°F)

© Przechowywanie: -20- us °C (-4 - M13°F)

o Transport: § - 35°C (41-



PT: Instrugées de seguranga importantes
N&o desmonte.
Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfiia.
A bateria ngo deve ser exposta a calor excessivo como luz salr dieta, fogo ou algo semelhant.
NGo use o produto em com Itas ou muito baixas, € nunca exponha o produto a luz solar forte
ou Gmblentes muito UGS,
Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou dgua na porta de carregamento ao carregar.
- Consulte o manual do usudrio para obter informagaes sobre o nivel de resisténcia & dgua dos fones de ouvido e siga as
instrugdes correspondentes.
2 Para IPX4: NGo exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua.
o Para IPX4, IPXS & IPXé: Néio mergulhe na agua os fones de ouvido na agua,

Seguranca auditiva

Para evitar danos auditivos, ndo ouga durante periodos prolongados a um volume alto.

NGo cologue o volume a um nivel que iMpega de ouvir © que se passa ao seu redor.

N&o utilize auriculares durante a condugdo.

Deve tomar cuidado ou deixar de utilizar em situagdes p perigosas.
O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em pacemakers,
desﬂbnladores implantados (CDI) e outros implantss, Mantennd sempre uma distancio e, pelo menos, 10cm

ntre o componente do produto que contém o iman e caixa de °

Gesfiorlador MpIaNtads o outra ImpIANt

Conformidades

‘ E Este prod pre as normas de g radio da C i Europeia

Declaragéo de Conformidade
RAnker Iinovations MGG Geciara nesta Declaragdo que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/ UE. O texto completo da
declaraggo de conformidade da UE estd disponivel no endereco de internet acima.

Poténcia maxima de RF: 2,35

Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo ser entregue num
local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca elimine o produto e as baterias

lix0 normal. A correta de produtos velhos e de baterias recarregaveis
ajuda a evitar as consequeéncias negativas para o ambiente e para a sadde humana.

Este simbolo indica a necessidade de realizar “recolha separada” para todas as baterias e acumuladores. Existe
perigo de explosdo se a bateria for substituida de forma incorreta. Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou
fuga de lauico/gas inflomatvel, o desmonte, esmague, fure, nduz0 cUrto-GioLto, exponha @ temperotros
superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou semelhante, a press&o do ar extremamente baixa nem elimine em fogo ou
Ggua. Substitua as baterias apenas por baterias especificadas.

Altas ou baixas temperaturas extremas as quais uma bateria pode estar sujeita durante o Uso, armazenamento ou transporte:

© Durante o Uso: MAXiMo 40°C (104°F)

© Armazenamento: -20-45°C (-4 - 13°F)

o Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

PT-BR: Instrugées de seguranga importantes

NGo desmonte.

Mentenho fora do aicance de criancas, O produto contém pegas pequenas qus podem causar osfiso

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelha

N&o use o produto em o muito baas & humas Sponha o produto a luz solar forte
ou ambientes muito Gmidos,

Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou dgua na porta de carregamento ao carregar.
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Consulte o manual do usudrio para obter bre o nivel de
instrugdes correspondent

o Para IPX4: NG exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua,
o Para IPX, IPXS e IPXé: NGo mergulhe os fones de ouvido na dgua.

& agua dos fones de ouvido e siga as

Seguranca auditiva

Para evitar lesdes auditivas, n&o ouga musica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.
NGo eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.

No utilize os auriculares enquanto conduz

Em situagdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente os auriculares.

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em marca-passos
cardiacos, desfibriladores implantados (CDIs) e outros implantes. Sempre mantenha uma distancia de pelo menos
10em (w. pol) entre o somponerte do produlo que contém o ima (fones de ouvido e estojo carregador) e ©

ou outro implante.

Conformidades

‘ E Este prod Gem i com os requisitos de i éncia de radio da C Europeia.

Declaragdo de Conformidade
Por meio deste, a Ar\ker Innovations Limited declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
da UE estd disponivel no endereo de internet acima.

Po(énc\c maxima de RF:2,35 dBm
Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz-2,480 GHz

Este smbolo significo que o prcdu(o néio deve ser descartado como o domeéstico o deve ser entregue @ umo
a 0s regros locais @ nunca descarte o produto e os baterias

ol comum. o S le produtos antigos e baterias recarregaveis
ajuda a prevenir consequéncias negativas para o meio ambiente e a abaa homons

Este simbolo indica "coleta separada” para todas as baterias e acumuladores. Ha perigo de explosto se a
bateria for substituida incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, explos&o ou vazamento de liquidos/
gases inflamaveis, ndo desmonte, esmague, perfure, Provogue CUMo-Gircuito Nos CONtatos externos, exponha
a temperaturas acima de 60°C (140°F), uz solar ou similares, exponha a pressdo de ar extremamente baixa ou
descarte em fogo ou Ggua. Substitua apenas por baterias especificadas.

Temperaturas extremas altas ou baixas &s quais uma bateria pode ser durante o uso, por

© Durante o uso: méximo de 40°C (104°F)

© Armazenamento: 20 - 45°C (-4 - 13°F)

© Transporte: § - 35°C (41 - 95°F)

Declarag&o ANATEL:

Este equipamento o tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

RO: tiuni importante de

- Nu dezasamblati.

- Anuse lasala indemana copiilor. Produsul contine piese mici care pot prezenta risc de sufocare.

Bateria nu trebuie expusd la caldurd excesivé, cum ar fi razele soarelu, focul sau alte surse similas

Nu utlizat] produsul in medli cu temperaturiprea idicote sau prea scdzute 5 nu expunei produsul a raze solare putemice sau
medii foa

Asigurati- Vo e poriul de incarcare este uscat sinu are lichide, transpiratie sau apd in timpul incarcdrii.

- Consultati manualul utilizatorului pentru a verifica nivelul de rezistentd la apd al céstilor si urmati instructiunile corespunzétoare:
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© IPX: Nu expuneti castile lo apé care p\curé sau stropeste.
< IPXa, IPXS si IPX6: NU scufundati cdistile in a

siguranta auzului

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru perioade indelungate.
+ Nu setati volumul atat de tare incat sd nu puteti auzi sunetele din jur.
N utilizati castile in timp ce conduceti.

4
Fiti precauti sau intrerupeti utilizarea in situatii potential periculoase.

Produsul campuri nente puterice care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
defibrilatoarele implantate (ICD) si alte \mplon(ur\ Pastrati intotdeauna o distantd de cel putin 394 inchi/10 cm
intre componenta produsului care contine magnetul (castile si carcasa de incarcare) si stimulatorul cardiac,
defibrilatorul implantat sau alte implanturi,

Conformitati

‘ E Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitatii Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezénta, Anker Innovations Limited declard c& acest produs este conform cu Directiva 2014/53/UE,
Textul complet al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la adresa de internet de mai sus.
Putere RF maximd: 2,35 dBm

Frecventd Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Acest simbol indica faptul c& produsul nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere si trebuie dus la
Gontry o colabtare adeovat bontry reciclare, Respectat regiementaris locale 3 mu runeati produsl g bateriie
reincércabile impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a produselor vechi si a bateriilor
gla negative asupra mediului $i sanAtatii umane.
]
—

Acest simbol indica ,colectarea separatd” pentru toate baterile si acumulatorii. Existd pericol de explozie dac
bateria este inlocuitd incorect. Pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau scurgeri de lichide/gaze inflamabile,
nu dezasamblati, nu zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele externe, nu expunetila temperaturi de peste
60°C (140°F), raze solare sau conditii similare, nu expuneti la presiuni atmosferice extrem de scazute si nu aruncati in
foc sau apd. inlocuiti doar cu baterii specificate.

© in timpul utilizarii: maximum 40°C (104°
© Depozitare: -20 - 45°C (-4 - N3°F)
© Transport: § - 35°C (1 - 95°F)

Temperaturi extreme ridicate sau scdizute la care poate fi supusd bateria in timpul utilizérii, depozitarii sau transportului:
F)

: BaxHble no TexHuke

He paséupane usnenue.

XparuTe nsnenue & Hencerymon e neTeit MecTe. U3enue CONEPXAT MeNKe ASTANM, KOTOPbIMYA MOXHO NOAGBUTHCS.
. He HarpesaHuo, vs-30 Ny, OrHA M T N

He OKCRAYQTUPYHTE WIIeNHe B CPEAGK CO CIIMLIKOM BLICOKO WA CIMIKOM H3KOR TEMMEpTY PO, O TOKKE 8 OUEH BACKHOT
cpepe. HUKOTAQ He OCTABNSITE USAENNE NOA MPAMBIMM CONHENHBIMM 1y QM

 QGCIexTe, oG B0 8PN SARAAN Ha IaPALHOM NOPTY He GLIT0 XHMAKOGTH, NoTa Wil BOAL

YaHaiTe CTenenb, v cnenyie

neTpy.

o [nst IPX: H 6pbisr sopl Ha

By NOrPYXQiiTe HAYLIHWKN B BOAY.
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BesonacHocTb Ans cayxa

BO M36EKAHME NOBPEK/AEHHA CIYXQ HE UCNONb3YWTE M3AENMe HOl BbICOKOM FPOMKOCTH B TEYEHHE FOTOrO BpeMEHH.
He YCTaHQBAMBAIITE TAKYIO FPOMKOCTS, H3-30 KOTOPOV Bbl HE CMOXKETe CIbILITS OKPYXaKoUIMe 3BYK.

+ He 1CnonbayiiTe HayWHNKM, HOXOAACH 30 Py/eM.
- CreayeT CoBMIOAATS OCTOPOXHOCTb UM BREMEHHO 5 onacHbix
cuTyaumsx.
Vsnenue cunbHble oNs, KOTOPbIE MOTYT CO3AABATS NOMEXM AN
T Beerna

PACCTORHHE He MeHee 10 CM MeXA wapenus, arHT W dyTnsp Ana
3apaaku), u WA APYrM

CootseTcTBUA

[leKnapauws o COOTBETCTBUM
HacTorlL Anker nnovations Limited 3aAneT, 470 PORYKT TWIG COOTBRTCTRYST TBES0BaHHAM AMPEKTHSSI 2014/3/EU. Mol
TEKCT, HeKJ!CIDCILIMM COOTBETCTBKR EC poctyneH no )’KOEONHOMy BblWe MHTepHeT-aapecy.

2,35

Uacrors Blostooth: 2 prsd z 480 Ty

3rot cumson osuuucer uTo M:menwe HeLn YTUIMIHDOSATE KaK 6GbiToBbIE omons. Ero HeoéXOnMMO RoctoBntos

c6opa
He e vanonns Satapen amecr W omonami 1
TUAMaaLS wanenui 6aTapei nomoraeT
— N9 OKPYKQIOLLUEN CPefbl U 30POBbA YEN0BEKA.

OTOT CUMBON 060SHAHAET «PA3AENLHBIA CEOP» AN BCEX 6ATAPEN! 1 GKKYMYNATOPOB. HeNpaBInbHAA
30MeHa 6aTapeN MOXET CTATb MPMUMHON B3PLIBA. YTOGHI CHAGUTS DACICBOSTOBGHAF, SSpHIZG Wk YT
nerxoeocnncmer{m@uewcn KMAKOCTM AN ra30, He 6arapeio,
KOHTQKTBI, He e barapers Pl BbILLE 60 °C, NPAMBIX

oo MM W NG NOMY SOTHOHCT MO, HE MMM TE 08 b APORY & kPGS AV ABTCHHEM SO,
GTaKKe He 6POCQATe 6ATAPEIO B OTOHb UM BOAY. UCTIONb3YVTE 1A IaMEHDI TONBKO YKA3AHHBIE 6ATapen.

Bbicokme unm PQTYPbI, KOTOPbIM MOXET 6QTApPes BO BpEMS HCTIONbIOBAHMA, XPAHEHUA

AW TPAHCMOPTMROBKM:

© B0 BDEMA UCTIONb30BAHHS: MOKCUMYM 40°C (104°F)

© XpamHeHwe: -20-45°C (-4 - T13°F)

© TpaHenopTUpOBKa: 5 - 35°C (41 - 95°F)

SK: Déleité bezpeénostné pokyny

Vyrobok nerozoberajte.

Uehovavajte ho mimo dosahu deti Virobok obsanule malé Easti kioré métu predstavovat nsbezpegenstvo udusenia.

Batériu nevystavujte prilis vysokym teplotam, naprikiad sineénému ziareniu, ohiiu

NepOUTIvaLt6 v prostradi s e vysokbu aldba BHIE nizko tERIOto G NEVyStavults SImemu sineénému Ziareniy ani prostrediu s
vysokou vihkostou.

Frinabijani skontroluie, 26 na nabijacom ports nieje fiacna [eku[ma . pot anivoda

Uroven odolnost sluchadiel vogi vode sa Uvadza
o Pré IPX4: Sluchadld e N
< Pre IpXi, IPKS & IPXG: SILChadia nepomdrajte 6o vody.

podla prislugnych pokynov.




Bezpeé&nostné informacie tykajuce sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepoguvaite dihsie obdobia pri vysokej hiasitosti,
Hiasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokazali pocut svoje okolie.

sluchadia nepouzivajte poas Soférovania.
Pri 4 &nych situdcideh

musite ¢ obozretne alebo dogasne prerusit pouzivanie.
Produkt generuje silnejsie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli spésobit’ ruseme kardiostimuldoro:
(ICD) a inych Vidy M 10 cm medzi SUéGSlOU
produktu obsahujucou magnet (slichadié a nabijacie puzdro) )
alebo inym implantatom.
sulad
< E Tento produkt vyhovuje o radiovom ruseni
Vyhlésenie o zhode

vyhlasuje, Ze produkt typu je v sulade so smernicami 2014/53/EU. Uplné znenie
Uvedenej internetove] adrese.

Spolocnost Anker Innovations Limited tyr
vyhlasenia o zhode EU je dostupné na v
Maximalny RF vykon: 2,35 dBm

Frekvencia Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Tento symbol znamend, 7e produkt sa nesmie do

recykldciu v prisludnom zbernom dvore. Postupujte podia miestnych prcwld\e\ a mkdy Produkt G ncbuote\né batérie
nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domdcnosti. Spravna likviddcia starych produktov a nabijatelnych
baterii napomaha pri prevencii negativnych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber* vietkych batérii a akumulatorov. Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Na znizenie rizika poiaru, vybuchu alebo niku horiavej kvapaliny/plynu vyrobok
nerozoberajte, nedrvte, neperforujte, neskratujte vonkajsie kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F),
sine¢nému Ziareniu a podobne, nevystavujte extrémne nizkemu tlaku vzduchu a nevhadzujte do vody. Pri vymene
poutzivajte iba specifikované batérie.

Vysoké alebo nizke extrémne teploty, k(or}/m mbze byt batéria vystavena pocas pouzivania, skiadovania alebo prepravy:

© Pogas pouzivania: qunmalne 40°C (104 °F)

o Skladovanie: -20 - 45°

© Preprava: 5 - 35° 5C (@ - 95° r)

SL: Pomembna varnostna navodila

izdelka ne razstavijaite.

Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavijajo nevarnost zadusitve.
Batere ne zpostaviojte prekomerm vrogini, kot je sonéna svetioba, ogenj ali podobno.

izdelka n ali prenizkimi in ga nikoli ne

viaznermy okoljo

+  Med polnjenjem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekogine, znoja ali vode.

V uporabniskem priroéniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti siusalk in upotevajte ustrezna navodila
o Za IPX4: Slusalk ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju vode.

© Za IPX4, IPXS in IPXé: Slusalk ne potopite v vodo.

mo&nemu soncu ali zelo

Zastita sluha
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Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporablajte dalj asa pri visoki glasnosti
Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne slisite okolice.

Slusalknne uporabiate med votnjo

. nevarnin izdelek

previdno ali ga zaasno prenehajte uporabljati.

defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjaijte razdaljo vsaj 10 cm med komponento izdelka z magnetom

lzdelek ustvarja mognejsa trajna magnetna polja, ki lahko povzrogijo motnje srénih spodbujevalnikov, vsadnih
(usesni &epki in etui za polnjenje) in srénim . vsadnim ali drugim vsadkom.

Skladnost
‘ E Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

Izjava o skladnosti
ruzba Anker Innovations Limited izjavija, da je izdelek vrste skiaden z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti
je na voljo na zgoraj navedensm spletnem naslovu.
Najvedja RF moc: 2,35
Frokwenca Blustooth. 2402 GHz-2,480 GHz

Ta simbol nakazuje, da je izdelek prepovedano odlagati med gospodinjske odpadke. lzdelek je treba predati v
recilranjs ustreznemy 2bimemy obraty, Upoitevaita lokalno pravila nizdelka in polniiih bater kol e odlogojte
gospodinjske odpadke. Pravilno odlaganje starih izdelkov in polnilni baterij pomaga pri preprecevanju

skoduvvm posledic za okolje in zdravje ljudi.

Ta simbol oznaduje »loceno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Obstaja nevarnost eksplozije, e je baterija
nepravilno zamenjana. Da bi zmanjsali weganje pozara, eksplozus ali uhajanja vnetljive tekogine/plina, baterije
ne ne drobite, nep ratkega stika zunanjih kontaktov. Prav tako je ne

0°C (160F), Sondr svetiodi ol podobnim dejavnikom, izredno
mzkemu anem 26 i Tene cd\cgajte v ogenj ali vodo. Zamenjajte samo z baterijami, ki so dologene za ta
izdelek.
Visoke ali nizke eksnemne tomperature, Kijim je lahko baterija i med uporabo, scenjem ali prevozom:
° Med uporabo: najveg 40°C (104F)
© Skladis¢enje: -20 - 45°C (-4 —m“F)
© Prevoz: § - 35°C (41 - 95°F)

SV: Viktiga sukerhstsunvlsnmger

Montera inte isar produkt

Forvar produkteh oatkomna fr barm, Produkten innehdller smé delar som kan utgéra en kvévningsrisk

Batteriet far inte utsattas for hog vérme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

Anvaind inte produicen | milléer med mycket héga ellr ga temperaturet: Utsatinte produlen for starkt solsken elle mycket

fuktiga miljde

. Se il attladdningsporten G fr frén vatskor, svett och vatten innan du borjor ladda produken.

- Las brukscnvnsnmgens mformu(lon om horlurcmcs grcd a och félj alltid g detta.
o For IPX4: utsditt inte vattten

© For IPX4, IPXS och IPX6:

&k Inte ned horlurama | vatteen,

Skydda hérseln

- Undvik horselskador genom att inte lyssna med hog volym under en Iangre tid.

Lyssna inte pé s& hog volym att du inte kan héra omgivningsljud

Anvand inte éronsnackorna ndr 3

I potentiellt riskfylida situationer bér du anvénda ronsnéckorna med forsiktighet eller avbryta anvéndningen.
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reglring av hjartrytm defibriiatorimpiantat (D) och andra mplantat HEll altd ett avetand p& minst 394" 10
cm mellan den produktkomponent som innehéller magneten
defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.

i Produkten genererar starkare permanenta magnetfait som kan orsaka stérningar med pacemakers for

Skladnost
‘ E Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.
Fdrsdkran om efterlevnad

Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av EU-
férsakran om verensstammelse finns tillganglig pé ovanstéende webbadress.

Maximal RF-effekt: 2,35 dBm

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz-2.480 GHz

Den hér symbolen anger att produkten inte fér siingas som vanligt hushdlisavfall, utan ska kasseras pé ett
I&mpligt vis pé atervinningsstation eller motsvarande. Flj lokala regler och kassera aldrig produkten eller dess
laddningsbara batterier bland vanligt hushdlisavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till att férhindra negativ paverkan pé miljé och hélsa.

Den hér symbolen anger att batterier och ack inte far k utan méste ldmnas
in till nérmaste Gtervinningsstation for batterier. Risk for explosion om batteriet byts ut pd ett Ve\akzlgzsau
Minska risken fér brand, explosion eller Idckage av brandfarlig vétska/gas genom att inte montera isdr, krossa
eller punktera batteriet, kortsluta dess yttre kontakter, utsatta det for temperaturer éver 60 °C, starkt solsken eller
liknande, extremt laga Iufttryck eller eld, eller sénka ned det i vatten. Ersatt endast batteriet med ett angivet
utbytesbatteri.

Hbga eller 1ga extrema temperaturer som ett batteri kan utsttas for under anvéndning, férvaring eller transport:

© Under anvandning: max 40° C (104 °F)

© Forvaring: -20 - 45°C (-4 -

o Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

TR: Onemli Givenlik Talimatlar
- Pargalara ayirmayin,
Gocuklonn erisemeyecegyerde saklayin,Urdnde, boguima tehikesi olusturabilecek kL
Bil, gines 159, ates veya binrer Kaynoki agit tsya marur brakimamalar
Urind gok yUksek veya gok disik sicakliklardaki ortamiarda kullanmayin ve asla dogrudan gines altinda veya gok islak
ortamiarda birakma:
Sarj sirasinda sarj portunda sivi, ter veya su bulunmadigindan emin olun.
- Kulakiiginizin su gegirmezlik seviyesi icin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatian izleyin
o IPXa icin: Kulakiiga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin.
< IPX4, IPXS ve IPX6 igin: Kulakligi suya batirmayin.

k pargalar bulunmaktadir.

Duyma Givenl

Duyma hasarini 8nlemek icin uzun sire yoksek ses seviyesinde kullanmayin.
- Ses seviyesini, etrafinizi duycmcyccck kadar yikseltmeyin.

Arag kullanirken kulakiik takm

Glad ahikel durumiarda orond dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Uron; kalp pilleri, implante edilmis (ICDler) ve diger etkilesime neden olabilecek daha
gUclt kalic manyetik alanlar olusturur. Miknatisi igeren Grin bileseni (kulakiikiar ve sarj kutusu) le kalp pil, implante
edilmis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en az 394 /10 ek bir mesafe birakin.
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Uyumluluk

‘ E Bu 0rdn Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekiliklerine uygundur

Uygunluk Beyani
Anker Innovations Limited, bu Grindn 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktifler ile. uyumlu oldugunu beyan eder ve (AB) 2015/863 sayil
degisikiik. AB vygunluk beyaninin tom metni yukaridaki interet adresinde meveuttu
Maksimum RF gUcy: 2,
Bluetooth Frekans: 2,402 ha- 2,480 GHz

Bu sembol, Urinin evsel atik olarak atimamasi ve geri dénisum igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi
gerektigi anlamina gelir. Yerel kuraliara uyun ve Grind ve sarj edilebilir pilleri asla normal evsel atiklarla birlikte
atmayin. Eski Urinlerin ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde imha edilmesi, gevre ve insan sagligi igin olumsuz
sonuglarin énlenmesine yardimci olur.

Yangin, patlama veya yanici sivi/gaz sizintis! riskini azaltmak igin sckmeyin, ezmeyin, delmeyin, dis kontaklara kisa
devre yaptirmayin, 60°C'nin Uzerinde sicakliga maruz birakmayin. (140°F), gines Isig1 veya benzeri, agir disok hava
basincina maruz birakin veya atese veya suya atin. Degistirin sadece belirtilen akilerle:

Bir akondn kullanim, depolama veya nakliye sirasinda maruz kalabilecedi yuksek veya dusuk asin sicakiikiar:

© kullanim sirasinda: maksimum 40°C (104°F)

© Depolama: 20 - 45°C (-4 -

© Ulagim: 5 - 35°C (41 - 95°F)

UZ: Muhim xavfsizlik ko‘rsatmalari
Qurilmani ajratmang.
Bolalar qoli yetmaydigan joyda saglang. Mahsulot kichik gismiarni o'z ichiga oladi, bu esa bo'g'ilish xavfini tug'dirishi mumkin,
Batareya haddan tashqari issiglikka, masalan, quyosh nuri, olov yoki shunga o'xshash sharoitlarga ta'sir gilmasligi kerak
Mahsulotni juda yugori yoki juda past haroratli muhitda ishiatmang va uni kuchli uyosh nuri yoki juda nam muhitga ta'sir
qilishiga yo' go'ymang.
Zaryad oluyo(gandu zaryad\ash portida suyuglik, ter yoki suv yo'qligiga ishonch hosil giling.
. suvg darajasini tekshiring va tegishii ko'rsatmalarga amal
qilin
o IPX&: Qulogehinlarni tomehilab yoki sachrab wshayorgan suvga ta 'sir gilishiga yo'l qo'ymang.
o IPX4, IPX5 val IPX6: Quiogehinlarni suvga botirmang

—
E B sembol, tim piller ve akimolatérier igin “ayn toplama” anlamina gelir, Ak yanlis degistirilirse patiama tehlikesi

Eshitish xavfsizligi

- Eshitish gobiliyatiga zarar yetkazmaslik uchun uzoq vaqt davomida baland ovozda tinglamang.
Ovoz i h i darcjada

Haydash vagtida quiogehinlardan foydalanmang.
potensial xavfli vaziyatiarda ehtiyot bo'ling yoki vagtincha foydalanishni to'xtating.

Mansulot kuchi doimiy magnit maydoniami hosll gfiadl, bu yurak stmulyatoriar Implantatsiya alingan
i (ICD) va boshga

alagit berishi mumkin, Mahsulotning magnitni oz chiga olgan
qismi (quioachiniarva zaryaiash qutis) bilan yurak stmulyart ya qilingan oki boshga
plant o rtasida hor dom Kamida 594ty Uymio m masoran: saaleng

Mosliklar

‘ E Ushbu mahsulot Yevropa g radio to'siglari mos keladi

Moslik deklgratsiyasi
Shy bilan Anker Iniovations Limited ushibu mahsulot 2014/53/EU direktivasiga mos kelishini ¢lon ailadi. evropaefoai muvofiali
deklaratsiyasining to'iq matni yugoridagi internet manzilida mavjud
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Maksimal RF quvvati: 2,35 dBm
Bluetooth chastotasi: 2.402-2.480 gigagerts

Ushbu belgi mahsulotni maishiy chigindilar bilan birga tashlab bo'masligini va uni gayta ishlash uchun mos

yigiish punktiga topshirish kerakligini bildiradi. Mahalliy qoidalarga rioya giling va mahsulotni hamda gayta

zanyadianuveh batareyalarni oddly meishiy chigindilr bilan bitga toshlamane, Ecki mahsulotiar v goyta
o't qilish vainson uchun salbiy

Ushbu belgi barcha batareyalar va akkumulyatorlar uchun *alohida yigiish*ni bildiradi. Batareya noto'g'ri
almashtirilsa, portlash xavfi mavjud. Yong'in, portlash yoki yonuvehi suyuglik/gaz ogish xavfini kamaytirish vehun
batareyani ajratmang, ezmang, teshmang, tashqi kontaktlari gisqa tutashtirmang, 60°C (140°F) dan yugori
haroratga, quyosh nuriga yoki shunga o'xshash ta'sir g g, juda past boslmlga
duchor gilmang va uni olovga yoki suvga Fagat bilan

Batareyadan foydalanish, saglash yoki tashish vagtida ruxsat etilgan maksimal va minimal haroratiar:

© Foydalanish vagtida: maksimal 40°C (104°F)

© Saglash: -20 - 45°C (-4 - N3°F)

o Tashish: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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EFSEFESERNA AN, FIRESXOATRIGE, BAIRES (ICD) MAMEAER T, BN~ 284 (ENHN
FE®) SOERGS HALRRBREMEANZEBERIFED 3.94 2T /10 KAER,

TC !5&2151’
Ey , BB,
3 SRR, EEAORSN,
i B EREAER, BENTRRAESR
ﬁ%ﬂ#;aﬁiﬁﬁiéﬁﬁr&’ 5, Fkatok,
THRfE.

7
CIPXA: DI E R TSR,
o IPX4. IPX5 F1IPX6: I EHRAK P,

g1 Bl oiwtw R EBH 00wt %’ RIERBYEZES LS BBHES LS BEEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

% 2. O RIRRERAYHEZ BSHABRBHES LA BERME,

Note 2: “ O "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence;

& 3. W?EMIEFEEMEEHFMIEED

BEEMH: EFEY g (2) : Dot
Equipment name Type designation (Type)
PRAMEREUBRR
Restricted substances and its chemical symbols
B/ k4 B3 ] B SR ZRRE
Ut Lead | Mercury | Cadmium Y !
(Pb) (Ho) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(cre) (PBB) (PBDE)
BEIR o [} o o o o
B o [} o [} o O
EL 3 o] o (o] O (o] o]
WIS o] o (o] (@] (o] o]
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Note 3: The “~" indicates that the substance corresponds to the
EREREY
BhRe

H;&ﬁﬁﬁ@i, !Emﬁﬁf’aﬁ LA B R,

REEEREAEEE.
EEEB% MTQFHHBQ
ERE T, LR,

‘m BERQBELSBOAARS, STERHORESE, BARIRNE (CD) MAMEASLTE, B2y (HERIEHNEE
&

) WERAFRORREE, BARBRBARBENNZYE, —RBERITED 3.94 R0 /10 AER.
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SiAEEEM 21 FERINE 2R TG A8 f‘, EERETRRRES, BUAGH, IS ERT) ﬂﬁﬁﬁmﬁfﬂi “*“}ﬂf‘
iaf&ﬁhﬁiﬁiﬁmi’ﬁtz REEE. BIENABHABR LB ENTE. HERERRTRBMERRRE

29






